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 Ο Σκαρλάτος Βυζάντιος στο Dictionnaire grec-français et français-grec:Τα.2 σ.52 

ερμηνεύει το Γαλλικό BAILLI: Άρχων δικαστικός της Ελβετίας και παλιότερα της Γαλλλίας

Θηλ baiula 

Το εξέλαβαν ως  υποκοριστικό ενός ανυπάρκτου Βάϊα (η) από εκεί  και το μσν βάγια 

Τα βάγια των φοινίκων είναι άσχετα.

Σημασία:

Georgius (Codinus),De officialibus Palatii Constantinopolitani et de officiis magnae ecclesiae …210
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Εγκυκλοπαιδικά

Lat. Baiulus 

Ετυμολογία:

βαϊουλος
Πέμπτη, 27 Σεπτεμβρίου 2012
3:48 πμ
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Lat. Baiulus 

*********

Εικόνες

****************

Φράσεις

*************

Παροιμίες

Παρδόβαλος 

Οι παρδόβαλοι ηταν φύλακες των λεοπαρδάλεων (πάρδοι) του Ιπποδρόμου.

Ορθότερον Παρδοβάγιλοι 

Ο Κωδινός αναφέρει: Ιστέον δε και τουτο, ώς οι Παρδόβαλλοι, οπηνίκα φέρουσι τοίς πάρδους, ιππόται 
εισέρχονται εις το παλάτιον και ιππόται ομοίως εξερχονται. ώσαύτως οι τα κρυοτήρια φέροντες 
παροινοχόοι έφιπποι και αυτοί εντός τον παλατίου εισέρχονται.

Να ξέρετε και αυτο οπως οι παρδόβαλλοι καβάλα εισέρχονται στο παλατι ετσι και αποχωρουν.

Ετυμολογία : Παρδοβάγιλοι (πάρδος=λεοπάρδαλη+βάιουλος=φυλακας)

Σύνθετα

Αναφορές 
ΦΛΩΡΙΟΣ ΚΑΙ ΠΛΑΤΖΙΑΦΛΩΡΑ  Σελίδα 5
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ΕΡΩΤΟΠΑΙΓΝΙΑ -
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-τζ’ελάτε βάγιες δαχαμέ να ποσσιαιρετιστούμεν,
γιατ’ εν ηξέρω βάγιες μου αν ενά ξαναβρεθούμεν
τζαί πού σα πάω βάγιες μου,πού σ’αποσσιαιρετώ σας
γιατ’εν ηξέρω βάγιες μου,πκιόν αν τζαί ξαναδώ σας
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